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AViISOS

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El
funcionamiento se encuentra sujeto a las siguientes dos condiciones:

« Este dispositivo no causa interferencia danina.

« Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha comprobado que cumple
con los limites para dispositivos digitales Clase B, de acuerdo con la parte
15 de la Reglas de la FCC. Estos limites se encuentran disefiados con el
fin de proporcionar una proteccién sensata contra las interferencias dafninas
en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se encuentra instalado o si no es
utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia
dafiina a las comunicaciones radiales. Sin embargo, no se puede garantizar
que la interferencia no ocurrira en una instalacion en particular. En el caso
de que el equipo causara interferencia dafina a las comunicaciones radiales,
la cual puede ser determinada encendiendo o apagando el equipo, se
sugiere que el usuario tome una o mas de las siguientes medidas:

« Reoriente o reubique la antena receptora.
* Incremente la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo en un tomacorriente de un circuito diferente del que
se encuentra conectado el receptor.

* Poéngase en contacto con un vendedor o con un técnico de radio/TV
experimentado con el fin de obtener ayuda.

Como asociado de Energy Star®,_ nuestra empresa det%rminé gue este
producto cumple con los lineamientos de Energy Star™ de ahorro de
energia.

Declaracion del Departamento de Comunicaciones de Canada

Este dispositivo digital no excede los limites Clase B de emisiones de
ruido radiofénico procedentes de dispositivos digitales establecidos en
las Regulaciones de Interferencia Radiales del Departamento de
Comunicaciones de Canada.

Este dispositivo digital clase B cumple con el estandar ICES-003 de
Canada.



Informacién de seguridad

Antes de comenzar la instalacion del monitor, lea detenidamente la
documentacidon que acompanfa al producto.

Con el objeto de evitar un incendio o descarga eléctrica, no exponga el
monitor a la lluvia o humedad.

Nunca intente abrir la cubierta de monitor. Los altos voltajes peligrosos
que se encuentran dentro del monitor pueden causar una lesion.

En el caso de que se encuentre dafiada la alimentacién de energia, no
intente solucionar usted este problema. Pdngase en contacto con un
técnico de servicio calificado o con el vendedor.

Antes de comenzar a utilizar este producto, asegurese de que todos los
cables se encuentren conectados de manera correcta y de que los
cables de alimentacion no se encuentren dafiados. En el caso de que
detecte algun dafo, pongase en contacto inmediatamente con el
vendedor.

Para una ventilacion exitosa, existen las ranuras y aberturas de la parte
trasera y superior de la cubierta. No obstruya estas ranuras. Nunca
coloque este producto cerca o sobre una estufa u otra fuente de calor a
menos que se proporciona la ventilacion adecuada.

Se debera utilizar el monitor de acuerdo con el tipo de fuente de
energia indicado en la etiqueta. Si no esta seguro acerca del tipo de
fuente de energia que posee en su hogar, pongase en contacto con el
vendedor o con la empresa local proveedora de energia.

Utilice so6lo el enchufe de alimentacion que cumpla con el estandar de
energia local.

No sobrecargue los cables de alimentacion ni los cables de extension.
Una sobrecarga puede causar un incendio o descarga eléctrica.

Evite colocar el monitor en lugares polvorientos, humedos y con
temperaturas extremas. No coloque el monitor en un lugar donde
pueda entrar en contacto con agua. Coloque el monitor sobre una
superficie estable.

Desconecte el producto durante una tormenta eléctrica o cuando no
sera utilizado durante un largo periodo de tiempo. Esta accion evitara
dafos al monitor a causa de sobrecargas de energia.

Nunca coloque o derrame liquidos de cualquier tipo en las ranuras de la
cubierta del monitor.

Con el fin de lograr un funcionamiento correcto, utilice el monitor sélo
en computadoras que aparezcan en la lista UL y que la configuracion
correcta de los receptaculos se encuentre entre AC 100-240V.

En el caso de que posea problemas técnicos con el monitor, pdngase
en contacto con un técnico calificado de servicio o con el vendedor.



Cuidado & Limpieza

» Antes de levantar o cambiar de posicién al monitor, recomendamos
desconectar los cables y el cable de alimentacién. Utilice las técnicas
correctas para levantar el monitor cuando desea cambiarlo de lugar.
Cuando levanta o transporta el monitor, sostenga los bordes del
monitor. No levante el monitor desde la base o el cable.

« Limpieza. Apague el monitor y desconecte el cable de alimentacion.
Limpie la superficie del monitor con un pafo libre de hijas y no abrasivo.
Utilice un pafio humedecido con un limpiador suave para eliminar las
manchas mas resistentes.

« Evite utilizar un limpiador que contenga alcohol o acetona. Utilice un
limpiador disefiado para monitores LCD. Nunca coloque el limpiador
directamente sobre la pantalla ya que puede ingresar en el monitor y
causar una descarga eléctrica.

Sintomas normales cuando utiliza el monitor:

+ La pantalla puede parpadear durante la utilizacion inicial debido a la luz
fluorescente. Apague el Interruptor de Energia y vuélvalo a encender
nuevamente para asegurarse de que desaparezca el parpadeo.

* Puede que el brillo de la pantalla no sea uniforme dependiendo del
fondo de escritorio que utilice.

« Cuando se despliega la misma imagen durante horas, puede que siga
apareciendo la imagen reflejada luego de cambiar la imagen. La
pantalla volvera a su estado normal de manera lenta o puede apagar
el Interruptor de Encendido durante horas.

« Cuando la pantalla se pone negra, realiza destellos o no funciona,
pongase en contacto con el vendedor o con el centro de servicio
técnico con el fin de solucionar este problema. jNo intente reparar el
monitor!

Términos utilizados en esta guia:

/ Z . ADVERTENCIA: Informacion para evitar lesiones cuando intenta
"7\ realizar una tarea.

/§. PRECAUCION: Informacion para evitar dafios a los
' componentes cuando intenta realizar una tarea.

[\A IMPORTANTE: Informacién que DEBE seguir cuando intenta
realizar una tarea.

ﬁ NOTA: Sugerencia e informacion adicional util cuando intenta
realizar una tarea.



Mas informacion:

Dirijase a las siguientes fuentes para obtener informacién adicional y
actualizaciones del producto y del software.

1. Sitios Web de ASUS
Los sitios Web de ASUS de todo el mundo ofrecen informacion

actualizada acerca de los productos de hardware y software de ASUS.

Dirijase a: http://www.asus.com

2. Documentacién opcional

El producto puede incluir documentacion opcional, como la tarjeta de
garantia, que debe ser proporcionada por el vendedor. Estos
documentos no forman parte de los elementos estandares
proporcionados junto con el producto.

Vii
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1.1 iBienvenido!
iMuchas gracias por adquirir el monitor ASUS® MW221/MW201 Series!
El nuevo monitor LCD widescreen de ASUS ofrece una visualizacion mas

rapida, amplia y brillosa ademas de una gran cantidad de caracteristicas que

mejoran la experiencia de visualizacion. El monitor LCD ASUS®
MW221/MW201 Series permite una visualizacién a pantalla completa de
documentos y paginas Web, lo que permite que no tenga que desplazar la
barra cuando lee o navega por Internet.

Con estas caracteristicas, puede disfrutar de la comoda y encantadora
experiencia visual que le ofrece el MW221/MW201.

1.2 Contenidos del embalaje

Compruebe que el embalaje del monitor LCD MW221/MW201 contenga los
siguientes elementos:

v Monitor LCD

v CD con el manual de usuario

v’ Guia de inicio rapido

v’ 1 x Cable de alimentacién

v/ 1 x Cable VGA

v’ 1 x Cable DVI (Sélo en algunos modelos)
v’ 1 x Cable de audio

v’ 1 x Cubierta trasera

v’ 1 x Cubierta VESA

Q\A Si falta o se encuentra dafiado alguno de los elementos mencionados

anteriormente, pdngase en contacto de manera inmediata con el vendedor.

Monitor LCD ASUS MW221/MW201 Series
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1.3
1.3.1

1.

2.

3.

Altavoz estéreo

Introduccién al monitor

Parte Frontal del monitor LCD

Q SPLENDID «-

Puerto para auriculares &% . Este puerto permite conectar auriculares
que posean un conector miniplug estéreo (3.5mm).

/ » El puerto para auriculares se encuentra ubicado debajo del icono % .

Los auriculares deben ser adquiridos por separado.

Boton SPLENDID:

Utilice esta tecla de acceso rapido para cambiar entre los 5
modos de video preestablecidos (Modo Juegos, Modo Vista
Nocturna, Modo Escenario, Modo Estandar y Modo Cine) con
Tecnologia de Video Mejorado SPLENDID ™.

Permite salir del menu OSD o volver al menu previo cuando se
encuentra dentro del menu OSD.

Permite ajustar automaticamente la imagen a su posicion, reloj y
fase optima presionando este botén durante 2-4 segundos.

Boton 4 -:

Presione este botdn para reducir el valor de la funcién seleccionada
o para desplazarse hacia la izquierda/arriba de la funcién siguiente.
Este boton también funciona como acceso rapido al ajuste del
Volumen.

Capitulo 1: Informacién del producto



4. Boton MENU:
» Presione este botdn para ingresar/seleccionar el icono (funcion)
seleccionado cuando se encuentra dentro del menu OSD.
5. Boton * M :

* Presione este botdn para incrementar el valor de la funcién
seleccionada o para desplazarse hacia la derecha/abajo de la
funcion siguiente.

+ Este botén también funciona como acceso rapido al ajuste del Brillo.

6. O Botén de encendido/indicador de encendido
* Presione este botdn para encender/apagar el monitor.

* Enla siguiente tabla, se detallan los colores pertenecientes al
indicador de encendido.

Estado Descripcién

Azul ENCENDIDO
Ambar Modo de Espera
APAGADO APAGADO

1.3.2 Parte trasera del monitor LCD

Conectores traseros

Conectores traseros (de izquierda a derecha)

1. Puerto PWR. Este puerto permite realizar la conexién con el
conector del cable de alimentacién incluido.

2. Puerto Audio-in (Entrada de Audio) . Este puerto permite
realizar la conexion con la fuente de audio de la PC a través del
cable de audio incluido.

3. Puerto DVI (Para algunos modelos) .Este puerto de 24 pines es
utilizado para la conexiénde sefal digital DVI-D de una PC
(Computadora Personal).

4. Puerto VGA. Este puerto de 15 pines es utilizado para la conexion
VGA con una PC.

Monitor LCD ASUS MW221/MW201 Series 1-3
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2.1 Conexion de los cables

—_—

Extraiga la cubierta trasera.

Realice la conexion de los cables de acuerdo con las siguientes
instrucciones:

A

« Para conectar el cable de audio: conecte un extremo del cable de audio
en el puerto Audio-in (Entrada de Audio) del monitor y el otro extremo del
cable en la salida de audio de la tarjeta multimedia (o de audio).

« Para conectar el cable de alimentacion: conecte un extremo del cable
de alimentacién de manera firme en el puerto AC-in (Entrada AC) del
monitor y el otro extremo del cable en un tomacorriente.

« Para conectar el cable VGA/DVI:

a. Conecte el conector VGA/DVI en el puerto VGA/DVI del monitor LCD.

b. Conecte el otro extremo del cable VGA/DVI al puerto VGA/DVI de la
computadora.

c. Coloque los dos tornillos para asegurar el conector VGA/DVI.

3. Junte todos los cables y coléquelos en el sujetacables.

4. Cierre la cubierta trasera. Alinee la cubierta con las cuatro ranuras
ubicadas cerca de los puertos y con las dos ranuras ubicadas en la
parte inferior del monitor y luego cierre la cubierta con cuidado. Un
“clic” indica que la cubierta se encuentra cerrada de manera correcta.

Sujetacables

2.2 Encendido del monitor LCD

Presione suavemente el sensor de alimentacion @ . Consulte las
paginas 1-3 para obtener informacion acerca de la ubicacion del

sensor de encendido. El indicador de encendido © se iluminara de
color azul para indicar que el monitor se encuentra ENCENDIDO.

Monitor LCD ASUS MW221/MW201 Series 2-1
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2.3 Ajustes al monitor

* Para obtener una visualizacion éptima, recomendamos que mire de
frente al monitor y luego ajuste el monitor al angulo deseado.

» Sostenga la base con el fin de evitar una caida del monitor cuando
realiza el cambio de angulo.

* Puede ajustar el angulo del monitor desde -5° a 20°.

-50~20°
G

/ﬁ Es normal que el monitor vibre levemente cuando realiza el ajuste del
angulo de visualizacion.

Capitulo 2: Configuracién



2.4 Desmonte del brazo/soporte

(para montaje VESA para pared)

El soporte desmontable del monitor LCD MW221/MW201 Series se
encuentra especialmente disefiado para el montaje VESA para pared.

Para desmontar el brazo/soporte:

1.
2.

{-d‘-‘) 'b

Cubierta
VESA

Cubierta
trasera

Botén 1

Extraiga la cubierta trasera.

Presione con una mano el Boton 1 del brazo/soporte y al mismo
tiempo levante el monitor con la otra mano.

Coloque el monitor hacia abajo sobre una mesa y utilice un
destornillador para extraer los tres tornillos del brazo/soporte como
muestra la figura que aparece a continuacion.

Presione el Botén 2 para remover la cubierta VESA.

* Recomendamos que coloque un pafo suave sobre la mesa donde
apoyara el monitor con el fin de no danar el monitor.

Tornillos

Botén 2

ﬁ Se debe adquirir por separado el kit de montaje VESA para pared (100

mm x 100 mm).

Monitor LCD ASUS MW221/MW201 Series
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3.1 Menu OSD (Visualizacion en Pantalla)

3.1.1 Realizacion de la
reconfiguracion

Splendid

1. Presione el boton MENU para

. . Theater Mod
ingresar en el ment OSD. T

2. Presione M-y *® pararecorrer las funciones. Seleccione e
ingrese en la funcion deseada presionando el boton MENU. Si la
funcién seleccionada posee un sub-menu, presione +y —
nuevamente para recorrer las funciones del sub-menu. Seleccione e
ingrese en la funcién deseada del sub-menu presionando el botdn
MENU.

3. Presione -y *® para cambiar la configuracion de la funcion
seleccionada.

4. Para salir del menu OSD, presione el botén SPLENDID. Repita el paso
2 y 3 para ajustar cualquier otra funcion.

3.1.2 Introduccion a la Funcion OSD

Esta funcién posee 5 sub- Splendid
funciones que puede Scenery Mode
seleccionar para su Theater Mode
preferencia.

Menu: @&  S: Exit

. Scenery Mode (Modo Escenario): utilizacion del modo escenario
con Tecnologia de Video Mejorado SPLENDID ™,

. Standard Mode (Modo Estandar): utilizacién del modo estandar
con Tecnologia de Video Mejorado SPLENDID ™,

. Theater Mode (Modo Cine): utilizacién del modo cine con
Tecnologia de Video Mejorado SPLENDID ™,

. Game Mode (Modo Juegos): utilizacion del modo juegos con
Tecnologia de Video Mejorado SPLENDID™,

. Night View Mod e (Modo Vista Nocturna): utilizacion del modo
vista nocturna con Tecnologia de Video Mejorado SPLENDID ™,

Monitor LCD ASUS MW221/MW201 Series
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2. Image (Imagen)

Desde esta funcion, puede ajustar linage
el brillo, contraste, nitidez, Brightne
saturacion, posicion (soélo en el Shamness

modo VGA) y foco (sélo en el modo
VGA).

. Brightness (Brillo): el margen de ajuste es de 0 a 100.
+ Ies una tecla de acceso rapido a esta funcion.

. Contrast (Contraste): el margen de ajuste es de 0 a 100.
. Sharpness (Nitidez): el margen de ajuste es de 0 a 100.

. Saturation (Saturacion): el margen de ajuste es de 0 a 100.

. Position (Posicidn): permite ajustar la posicion horizontal (H-
Position) y la posicién vertical (V-Position) de la imagen. El
margen de ajuste es de 0 a 100.

. Focus (Foco): permite reducir el ruido de linea Horizontal y el
ruido de linea Vertical ajustando Phase (Fase) y Clock (Reloj)
por separado. El margen de ajuste es de 0 a 100.

ﬂ * Phase (Fase) ajusta la fase de la senal de reloj del pixel. Sise
B realiza un ajuste de fase erréneo, la pantalla desplegara
alteraciones horizontales.

+ Clock (Reloj) (frecuencia de pixeles) controla la cantidad de
pixeles escaneados por un barrido horizontal. Si la frecuencia no
es correcta, la pantalla desplegara rayas verticales y la imagen no
sera proporcional.

3. Color
Seleccione el color de imagen

deseado desde esta funcion. Skin Tone

. Color Temp. (Temperatura de Color): posee cinco modos de
color incluyendo el modo Cool (Frio), Normal (Normal), Warm
(Calido), sRGB y User (Usuario).

. Skin Tone (Tono de Piel): posee tres modos de color incluyendo
Reddish (Rojizo), Natural (Natural) y Yellowish (Amarillento).

Dentro del modo User (Usuario), puede configurar los colores R (Rojo),
G (Verde) y B (Azul). El margen de ajuste es de 0 a -100.

3-2 Capitulo 3: Instrucciones Generales



4. Input Select (Seleccion de Entrada)
Dentro de esta funcion, puede
seleccionar la fuente de entrada

VGA o DVI.
(Sélo disponible en algunos modelos)

5. System Setup (Configuracién del
Sistema)

Permite ajustar las opciones del
sistema.

Menu: @' S: Exit

«  Volume (Volumen): el margen de ajuste es de 0 a 100. - es una tecla
de acceso rapido a esta funcion.

* OSD Setup (Configuracién OSD): permite ajustar la posicién horizontal
(H-Position) y la posicion vertical (V-Position) del menu OSD. El margen
de ajuste es de 0 a 100. Dentro de la seleccién del OSD Timeout
(Intervalo de permanencia del menu OSD), puede ajustar el intervalo de
permanencia del menu OSD entre 10 y 120.

* Language (Idioma): permite seleccionar once idiomas, incluyendo
English (inglés), German (aleman), Italian (italiano), French (francés),
Dutch (holandés), Spanish (espafiol), Russian (ruso), Traditional Chinese
(chino tradicional), Simplified Chinese (chino simplificado), Japanese
(japonés) y Korean (coreano).

* Information (Informacién): despliega la informacion del monitor.

* Reset (Restablecer): “Yes” (“Si”) permite regresar al modo
preestablecido.

Monitor LCD ASUS MW221/MW201 Series 3-3



3.2

Soluciéon de Problemas (FAQ)

Problema

Solucién Posible

No ENCIENDE el
LED de
Alimentacion

Presione el boton & para comprobar si el monitor se
encuentra en el modo ENCENDIDO.

Compruebe si el cable de alimentacion se encuentra
conectado de manera correcta tanto en el monitor como en
el tomacorriente.

El LED de
Alimentacion se
enciende de color
ambar y no
aparece ninguna
imagen en la
pantalla

Compruebe que el monitor y la computadora se encuentren
en el modo ENCENDIDO.

Asegurese de que el cable de sefial se encuentre conectado
de manera correcta tanto en el monitor como en la
computadora.

Revise el cable de sefial y aseglrese de que no se
encuentre doblado algun pin.

Conecte la computadora con otro monitor con el fin de
comprobar que la computadora funciona de manera

La imagen de la
pantalla es
demasiado clara u
oscura

Ajuste la configuracion de Contrast (Contraste) y Brightness
(Brillo) del menu OSD.

La imagen de la
pantalla no se
encuentra centrada
0 no posee el
tamafo correcto

Presione el boton SPLENDID durante dos segundos para
ajustar la imagen de manera automatica.

Ajuste la configuracion de H-Position (Posicion Horizontal) o
V-Position (Posicion Vertical) del mend OSD.

La imagen de la
pantalla se mueve
0 aparecen ondas
en la imagen

Asegurese de que el cable de sefial se encuentre conectado
de manera correcta tanto en el monitor como en la
computadora.

Mueva los dispositivos eléctricos que puedan causar una
interferencia eléctrica.

La imagen de la
pantalla posee
defectos de color
(el blanco parece
blanco)

Revise el cable de sefial y asegurese de que no se
encuentre doblado algun pin.

Active la funcidon Reset (Restablecer) del ment OSD.
Ajuste la configuracion de color R/G/B o seleccione Color
Temperature (Temperatura de Color) en el menu OSD.

La imagen de la
pantalla aparece
borrosa o difusa

Presione el boton SPLENDID durante dos segundos para
ajustar la imagen de manera automatica.

Ajuste la configuracion de Phase (Fase) y Clock (Reloj) del
menu OSD.

Sin sonido o sonido
bajo

Asegurese de que el cable de audio se encuentre conectado
de manera correcta tanto en el monitor como en la
computadora.

Ajuste la configuracion de volumen tanto del monitor como
de la computadora.

Asegurese de que se encuentre instalado y activado de
manera correcta el driver de la tarjeta de audio de la
computadora.
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3.3 Modos de funcionamiento soportados

Estandar Resolucion Frecuencia Frecuencia Frecuencia de
Horizontal Vertical Pixeles
DOS 720 x 400 31.47KHz 70Hz 28.32MHz
VGA 640 x 480 31.47KHz 60Hz 25.18MHz
640 x 480 37.90KHz 72Hz 31.50MHz
640 x 480 37.50KHz 75Hz 31.50MHz
SVGA 800 x 600 35.16KHz 56Hz 36.00MHz
800 x 600 37.90KHz 60Hz 40.00MHz
800 x 600 48.10KHz 72Hz 50.00MHz
800 x 600 46.90KHz 75Hz 49.50MHz
XGA 1024 x 768 48.40KHz 60Hz 65.00MHz
1024 x 768 56.50KHz 70Hz 75.00MHz
1024 x 768 60.02KHz 75Hz 78.75MHz
SXGA 1280 x 1024 64.00KHz 60Hz 108.00MHz
1280 x 1024 80.00KHz 75Hz 135.00MHz
VESA 1152 x 864 67.50KHz 75Hz 108.00MHz
VESA 1440 x 900 55.94KHz 60Hz 106.00MHz
VESA 1680 x 1050 65.29KHz 60Hz 146.25MHz
(Primario)

* Puede que no sean soportados los modos no incluidos en esta lista. Para
una resolucion éptima, recomendamos que seleccione un modo incluido en
esta lista.

Monitor LCD ASUS MW221/MW201 Series
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